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Josef Škvorecký  - Sestry
Z čítanky Fraus pro 8. roč., str. 21
S pomocí čítanky vypracuj následující otázky a úkoly:
1.  Najdi přirovnání.

2.  Nahraď slovo úpěnlivý vhodným synonymem.

3.  Josefína se rozhodovala mezi dvěma muži.  Napiš jejich jména.

4.  Nahraď slovo pugét českým výrazem.

5. V textu nám autor sděluje, že Josefína je jednou nohou hraběnka. Co tím myslí?

6.  Co vyjadřovalo oslovení Dvořáčku?

7.  Vysvětli význam slova monogram.

8. Napiš jméno i příjmení obou dívek, o nichž text vypráví.

9. Kterou ze sester Dvořák tajně miloval a kterou si později vzal za manželku?

10. Dvořákova nejznámější opera je inspirována pohádkovou postavou. Víš, jak se opera jmenuje?


Řešení:
1. Oči vypoulené jako žabák; silná jako kůň
2. Naléhavý, prosebný.
3. Antonín Dvořák, hrabě Kounic.
4. Kytice.
5. Josefína už se s velkou pravděpodobností stane manželkou hraběte.
6. Důvěrný a láskyplný vztah Anny k Antonínu Dvořákovi.
7. Iniciály, v tomto případě AD.
8. Anna a Josefína Čermákovy.
9. Původně miloval Josefínu, později se však oženil s Annou.
10. Rusalka.


















Zdroje a prameny:
LEDERBUCHOVÁ, Ladislava; STEHLÍKOVÁ, Monika. Čítanka 8. Plzeň: Fraus, 2005, ISBN 80-7238-422-8.
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Dvofak v Americe

Josef Svorecky
Sestry

Antonin Dvordk, violista orchestru Prozatimniho divadla v Praze a zatim mdlo zndmy hudeb-
ni skladatel, byl také domdcim ucitelem hudby, aby si k malému platu ,,prilepsil . Hru na klavir
dochdzel ucit i herecku Prozatimniho divadla Josefinu Cermdkovou.

Nézné ho odstr¢ila. A¢koliv hrud pod vySisovanou ves-
tou se dmula nejen va$ni, ale i svaly feznického tovarySe,
okamzité ustal v naptlpokusu ji obejmout. ,,A hrajte néco!
Nemuzem tu sedét potichu!*

Usedl ke klavesnici, mechanicky zacal vybrnkdvat me-
nuet a zaSeptal, o¢i vypoulené jako Zabdk — aZ na to, Ze uz
ji viibec nepfipadal jako Zabdk a o&i mél krdsné a ona méla
v hlavé zmatek.

. Tak prijdte na dostavenicko, Josefinko. Jd zejtra odpo-
ledne odfeknu hodiny —*

..To nemiizete, Tone. Potfebujete prece penize!”

K ¢emu jsou mi penize,” pravil nestastné, jako kdyby
mu patfila burza. ,,A vy zitra v divadle neméte zkouSku - ja
to vim.*

.Radsi ne, Tone," pravila. Nojo, uZ jsem uvizla drapkem.
S pohotovosti ji zaii chytil a prestal klinkat.

_Pockam na vas ve Stromovce pod zameckem ve tfi!*

.Ja — nevim, Tone. A hrejte, proboha!*

Poslusné zahral a vstoupila Anna. Svétlym o&im chytré sestficky samoziejmé nic neuslo. Zma-
teny uitel zmatené cosi piehraval zmatené Zacce.

Uz jsou ¢tyfi pry¢, pane Dvordk,” pravila Anna neutrdlng.

.Opravdu?* Prestal klinkat, zrudly mu usi: ,Nam to — mné to — tak —** Otocil se k ni: ,,Na pfis-
t¢, sleéno Josefino, si nastudujte to — ten -

Ja se polepsim, pane Dvorik,“ rychle sebrala noty. ,,Tak nashledanou —*

Setkala se s tpénlivym vykfikem tmavych o¢i.

. Dnes ti to n&jak moc neslo, Pepi, pravil tati¢ek karavé. ,.Samé prehmaty. Copak — udélali jste
si néco s Kounicem?*

Inu pohddali jsme se... A veder mi vypadla replika... dobrik MoSna mi musel potom vynadat:
To t& tak bere ten violista, Pepko? Nebo jste se pohddali?* Kéz by pohddali. Ale copak ten me-
zulan se umi rozzlobit? Mém ho rada. Oba je mdm rdda, krucifix!

Zazvonil zvonek. Koho to sem Certi —

Piinesli hrabéte. Dal se na pokani a veSel velikym pugétem napied. Rudé rize. ,JeSté se zlo-
bite, Josefinko?

Co ja budu délat?

Antonin Dvoidk vr. 1870

Anné Bith dal jasnou hlavu a nezvratné védomi, Ze ona se narodila pro toho blouda s velikym
darem hudby. Ne krasné Josefina, jednou nohou uz hrabénka. Ne. Plavovlasd, Sedookd, pavabnd
a cilevédoma holka, silnd jako ki, ktera mu dd osm déti.

Ale dalo to fusku. Hned na za¢atku udélala Skoldckou chybu, protoZe chtéla byt duchaplnd
a neuvédomila si, Ze Anton duchaplnosti nechdpe. Sedél proti ni v saloné, Cekal, az dohackuje fa-
du, nebot mu fekla, Ze kdyby ted prestala, musela by potom pocitat fetizky, a to je straSnd fuSka

Antonin Dvordk
(1841-1904)
Pochazel z Nelaho-
zevsi, po ofci se
vyucil feznikem,
ale od détstvi ho
zajimala hudba —
ucil se hie na hous-
le, vystudoval var-
hanickou Skolu

v Praze a brzy za-
¢al komponovat
vlastni skladby.

Je autorem deviti
symfonii, fady ko-
mornich skladeb

a pistiovych cykli
(napf. Biblické
pisné, Moravské
dvojzpévy), symfo-
nickych basni
(napf. skladby
inspirované Erbe-
novymi baladami
Vodnik, Polednice,
Zlaty kolovrat).

Na slova Erbenovy
bésné slozil orato-
rium Svatebni kosi-
le. Nekteré z jeho
oper jsou velmi ob-
libené a populdrni
(podobné jako
cyklus Slovanské
tance), napf. Jakobin
a operni pohddka
Cert a Kéca.

Podle Malé
encyklopedie hudby
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Svou nejznaméjsi
operu napsal na
pohadkovy namét.
Poznate ji?

Dobova rytina

— schvélné pouzila slovo, které zrovna nepatiilo do slov-
niku divek z klenotnické rodiny; chtéla se pro ného né-
¢im 1isit od dceruSek z takovych rodin.

..Libi se vim? J4 vam takovou decku udélam, chcete?*

.Ale, sleno Anny, to nemusite.*

Nemusim, ale chci, Dvoracku, fekla si v duchu. ,,A vy-
$iju vam na ni monogram!* rozhodla.

,.Jé!* pravila. ,,Na néco jsem pfisla.”

»Na co?* Asi s takovym zdjmem, jako kdyby se po-
ptaval po zdravi ujcovy nevlastni pratety.

..Kvarta!* pravila a sméla se mu pfimo do téch jeho
velkych, tmavych, cikdnskych a v té chvili bernardynich
oCi.

,.Kvarta?*

,.Va§ monogram.” Samozfejmé nechdpal. ,No pieci
4—dé!* Zvatlala pldnovité.

,.Vés napadaji véci, sle¢no Anny!*

.. Vidte?“ fekla. , To byste koukal, kdybyste védél
o téch, o kterych nevite!*

Nezabral. Jenom se usmival, jako kdyby ho bolelo bficho.

Sestry Anna (sedici) a Josefina Cermakovy

Musim udélat néco neobvyklého. KdyZ se lou¢il, fekla mu: ,,Pockejte jesté!” A odb&hla do

,,Tady mate, pane Dvordk.*
.Jablko, sle¢no Anny? Pro¢ —
Kdepak! Nic nepochopi!

A nespéchala. Bylo ji teprve sedmnéct.

v 1 1892-1895

kuchyné. Nez se dala do hackovani, vyrabéla si celou hodinu lokynky vzadu nad
ozdobnou jehlici. VEdéla, ze kdyz bézi, lokynky se hezky houpou. V kuchyni
sebrala z oSatky Cervené jablko a vritila se s nim k ¢ekajicimu bernardynovi.

Ten tyden pfiSla Pepi se zpravou, Ze Anton dal vypovéd v Prozatimnim. Jose-
fina si davala zéleZet, aby nikdy nebyla doma, kdyZ pfichazel vyucovat ji. Sesla
mu tedy téméf tplné z oci. Nikoli z mysli, samoziejmé. Ale Anna byla trpéliva.

Z romdnu Scherzo capriccioso. Vesely sen o Dvordkovi

hrabé Kounic — budouci manzel Josefiny Cermdkové

Mosna — Jindrich Mosna, herec Prozatimniho, pozdéji Ndarodniho divadla v Praze

scherzo [skerco] — hudebni termin, ital. veseld hudebni skladba, pozdéji, v hudbé
18. stol. oznaceni stiedni pomalejsi (Ctvrté) cdsti sondty nebo symfonie

capriccioso [kapricozo] — hudebni termin, ital. rozmarné

scherzo capriccioso — zde obrazné oznaceni Dvordkova amerického pobytu




image1.jpeg
evropsky g

socialni I\/HNISTERSTVO SKOLSTVI, OP Vzdélavani
fondv CR EVROPSKA UNIE MLADEZE A TELOVYCHOVY pro konkurenceschopnost

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI




